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 ياء  ب  ن  ال   ة  م  ص  ع  
  

، يح له سح ر  م  وال   ياءه به ن  الح  ةه وح ف  صح  د  نا محم  ده يه  لى سه عح  لام  والس   لاة  والص   يح مه العالح  به  رح  لله  د  م  الح 
هحد  أحن  لا إهلحهح إهلا  الله  وحح  ين. ره الطاهه  يح به يه  الط   هه ته حابح وصح  هه ءاله لى وعح  ه  لا شحرهيكح لحه  وأحش   د  حح الح دح
هحد  أحن  سح  .دحح ا أح و  ف  ك    ه  لح  ن  ك  يح  ولح   د  ولح ي   ولح   د  له يح  ي لح  ذه د  ال  مح الص   ا عحب د  وأحش  ورحس ول ه   اللهه  يه دحنا محم د 

بهيب ه    .وصحفهيُّه  وحح
 ي  ﴿ يه ره الكح  ءانه ر  في الق   له القائه  يمه كه الح  يزه زه العح  ى اللهه وح ق  ت ح به  م  يك  وصه  أ  ن ه إه ، فح اللهه  ادح بح عه  د  ع  ا ب ح م  أح 

 د  ب  العح  ون  ك  ولا يح  1﴾ون  م  ل  س  م م  نت  أ  و   ل  إ   ن  وت  ت    ل  و   ه  ات  ق  ت    ق  ح   الل   وا  ق  ات    وا  ن  م  اء   ين  ذ  ا ال  ه  ي   أ  
 هه به  يمانه واله  مح ل  وسح  هه ي  لح عح  ى الله  ل  صح  هه وله س  رح  ةه فح ره ع  ومح  هه به  يمانه عالى واله تح  اللهه  ةه فح ره ع  بهح  لا  عالى إه تح  ا لله ي  قه ت  م  
ى هح وما ن ح  هه به  الله   رح مح ما أح  ةه فح ره ع  مح  لىإه  يلح به ها، ولا سح له  ك    يهه ناهه مح  نابه ته ج  ٱها و ل ه عالى ك  تح  هه ره وامه أح  ثاله ته م  ٱو 
ل قحه  به وتح  كح بارح تح  اللهه  نه عح  ونح غ  له  بح م  ال   م  ه  ف ح  اءه يح به ن  الح  يقه ره طح  ن  مه  لا  إه  ه  ن  عح  ُ   عالى خح  رح م  أح  ح  له ص  وي   م  يهه يه ا 
 يثه به الح و  به يه  الط   ةه فح ره ع  لى مح إه  يلح به لا سح  ذ  إه  ة  ي  وره ر  ضح  ياءه به ن  لى الح إه  قه ل  الح  ة  حاجح فح  م  ياه  ن  ود   م  هه ينه ده 

 ه  لام  وسح  اللهه  وات  لح صح  ياءه به ن  ي الح ده ي  لى أح عح  لا  إه  ك  له ه  ي    و  أح  ةه رح ي في الآخه جه ن  وما ي    له والباطه  يحه حه والص  
 ماله الكح  نح وا مه كان    م  ه  ت ح يفح ظه وح  كح ل  وته  لام  والس   لاة  الص   م  هه ي  لح عح  ياءه به ن  الح  لح مح ذا عح هح  ا كانح م  م، ولح هه ي  لح عح 
وا م  زه تح ل  وي ح  اللهه  رح وامه أح  م  ه  ن   ا عح و  ق  لح ت ح وي ح  م  هه ي  لح عح  الن اس   لح به ق  ي   له  هه به اته رح مح لى ع  في أح  قامه مح  ال وه  وس    ةه لح زه ن  مح ال   وه  ل  وع  
 به صه ن  مح له  يم  كه الح  يم  له العح  ى الله  فح طح ص  ٱ، فح لاقه خ  والح  والآدابه  كامه ح  والح  عه رائه الش   نح مه  م  وا لح  ن  ي   ما ب ح 
 ر  فه  نح ا ي   مه   م  ه  ظح فه حح ا فح ق  ل  وخ   ة  قح ل  خه  م  هه نه سح ح  ا وأح ب  سح نح  م  هه مه و  ق ح  طه سح و  أح  ن  مه  لا  م  ك    جالا  ره  ره شح البح  نح مه  ةه و  ب   الن ُّ 

ود  د   وجه ر  وخ   ص  وج ذام  رح ب ح كح   ة  رح فه  نح م   راض  م  أح  و  أح  ة  ي  ده سح جح  عاهات   ن  مه  م  ه  ن   مه  ةه وح ع  الد   وله ب  ق ح  ن  عح  الن اسح 
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ه  نح  ن  ى عح وح ر  م ا ما ي   ن. وأح دح البح  نح مه    به
ح  كانح   ه  ضح رح مح  ن  أح  وبح يُّ أح  اللهه  ه  ن  وأح  هه ده سح جح  ن  مه  ود  الدُّ  ج  ر  يح   ث  ي  به

ا ي  به ي نح له تح ب   عالى لا ي ح وتح  كح بارح تح  والله   ه  حال  ذا هح  ن  م  عح  ونح ر  ف  ن   ي ح  والن اس   يح  حه صح  ر  ي   غح  وح ه  ف ح  ه  مح س  جه  لح كح أح 
 .ه  ينح ده  م  ه  غح له  بح ي   له  ه  لح سح ر  أح  د  وقح  ه  ن  عح  الن اسح  ر  فه  نح ا ي   به  هه يائه به ن  أح  ن  مه 
ح ب ح  سح ي  لح ف ح  ةه فاهح والس   ةه ذالح الر   نه عح  ه  اءح يح به ن  عالى أح وتح  كح بارح تح  الله   ظح فه حح  يمانه اله  ةح وح خ  إه  كح له ذح وكح   يبه ن  الح  ي 

 اءه
 اين  يمحه  م  ت  ش  يح  يه  فه سح  وح ه   ن  ولا مح  لا  ثح مح  ة  وح ه  شح به  اته ي  به نح ج  الح  ساءه لى النه  إه  رح ظح الن   س  له تح يح   يل  ذه رح  وح ه   ن  مح 
  به ه نح  ن  عح  الن اسه  ض  ع  ب ح  يهه وه ر  ي ح  وما الا  وشه 

 هه شه ي  جح  ده قائه  ةح أح رح ى ام  أح رح ف ح  ة  ر  مح  رح ظح نح  ه  ن  أح  لام  الس   هه ي  لح عح  دح داو   اللهه
 ر  ي   غح  ل  باطه  ه  تح جح و  زح  ذح خ  أ  يح له  تاله قه ل  ا له هجح و  زح  ثح عح ب ح ف ح  ه  ت  ب ح جح ع  أح  د  ها وقح ي  لح إه  ر  ظ  ن  ي ح  صارح فح  ة  يح عاره  ل  سه تح غ  ت ح 
 به   لى نح إه  ه  ت  ب ح س  نه  حُّ صه تح  فح ي  كح فح  م  هه ي  لح إه  بح سح ن  ي    ن  أح  الن اسه  ل  راذه ى أح ضح ر  ا لا ي ح ذا مه  وهح  فح ي  كح   يح  حه صح 
 .قه لاخ  الح  مح كاره مح  الن اسح  مح له  عح ي   له  ل  وجح  ز  عح  ه  بُّ رح  ه  لح سح ر  أح  اللهه  ياءه به ن  أح  ن  مه 

نا والزه   ره م  الح  به ر  ش  كح   ره بائه كح ي العاصه مح  ال نح مه  ه  ياءح به ن  عالى أح تح  الله   ظح فه حح  كح له ذح يمان، وكح اله  ةح وح خ  إه 
ه  لى نح عح  الن اسه  ض  ع  ب ح  اه  تح ما اف    حُّ صه لا يح فح    به

ولا ما  هه ي  ت ح ن ح ب    باه نح وزح  رح م  الح  بح ره شح  ه  ن  أح  ن  وط  مه ل   اللهه
ه  لى نح إه  م  ه  ض  ع  ب ح  ه  بح سح نح    به

ا ام  قلى مح ع  أح  ه  ن  إه فح  يزه زه العح  ةه أح رح م  نا باه الزه   دح راأح  ه  ن  أح  ن  مه  لام  الس   هه ي  لح عح  فح وس  ي   اللهه
ح ز  ي ح  ن  أح  ن  مه   ت  ق  ل  غ  و   ه  س  ف  ن ن   ا ع  ه  ت  ي   ب   ف   و  ه   ت  ال   ه  ت  د  او  ر  و  ﴿عالى تح  ه  ل  و  ا ق ح نّ  نا وإه لزه  ي حه م  باه  و  أح  نه

 (٢٣) ون  م  ال  الظ   ح  ل  ف  ي    ل   ه  ن  إ   اي  و  ث   م   ن  س  ح   أ  بّ  ر   ه  ن  إ   الل   اذ  ع  م   ال  ق   ك  ل   ت  ي  ه   ت  ال  ق  و   اب  و  ب   ال  
 ه  ن  إ   اء  ش  ح  والف   وء  الس   ه  ن  ع   ف  ر  ص  ن  ل   ك  ل  ذ  ك  ه   ب ّ ر   ان  ه  ر  ب    اء  ن ر  أ   ل  و  ا ل  ب   م  وه   ه  ب   ت  ه    د  ق  ل  و  
ح ز  ي ح له  هه به  ت  م  هح نا ف ح الزه   هه به  ت  رادح أح  يح هه  ناه  ع  مح  ﴾(٢٤) ي  ص  ل  خ  م   ال  ن  اد  ب  ع   ن  م   ها عه ف  دح به  ف  وس  ي   م  ا وهح به  نه
 ل  عح ف  ي ح  م  لح ف ح  ةه شح لى الفاحه ها عح بارح ج  إه  رادح أح  ه  ن  ي أح عه د  ها تح عح ف ح دح  ن  إه  ه  ن  أح  هه به  رح  هانح ر  ى ب   أح رح  ن  أح  لاح و  لح  ه  ن  عح 
 ن  أح  رادح أح  ه  ن  بهح  فح وس  ي   ت  مح هح ت   ٱ، فح ه  ت  ق  شح فح  ف  ل  خح  ن  مه  ه  يصح مه قح  ت  بح ذح جح فح  وجه ر  خ  ل  له  لى البابه إه  هح تّ ح ٱوح 
ح ز  ي ح   كانح   ن  وا إه ر  ظ  ن  ا نه ها أح له ه  أح  ن  مه  د  اهه ش دح هه شح فح  يحه به القح  له ذا الفهع  هح  ن  مه  ه  سح ف  ن ح  ف  وس  ي   أح ر  ا وب ح به  نه
 ت  قح دح صح فح  مام  أح  ن  مه  ق  ش   د  قح  ه  يص  مه قح كانح   ن  وإه  يح به الكاذه  نح مه  يح وهه  قح دح صح فح  ف  ل  خح  ن  مه  ش ق   ه  يص  مه قح 
نا بُّ رح  رح ب ح خ  ما أح كح   ف  ل  خح  ن  مه د  ش ق  قح  ه  يصح مه وا قح د  جح وح وا ف ح ر  ظح نح ، ف ح ت  عح ن   مح تح ف ح نا ا الزه  به  رادح أح  ه  ن  أح واها ع  دح به 
 اب  ا الب  د  ا ل  ه  د  ي ّ ا س  ي  ف  ل  أ  د ب رٍ و   نم   ه  يص  م  ق   ت  د  ق  و   اب  الب   اق  ب   ت   س  ٱو  ﴿ ءانه ر  عالى في الق  وتح  كح بارح تح 
 ن  ت  د  او  ر   ي  ه   ال  ق   (٢٥) يم  ل  أ   اب  ذ  ع   و  أ   ن  ج  س  ن ي  أ   ل  ا إ  وء  س   ك  ل  ه  ب    اد  ر  أ   ن  م   اء  ز  ا ج  م   ت  ال  ق  



 ي  ب  اذ  الك   ن  م   و  ه  و   ت  ق  د  ص  ف   لٍ ب  ن ق   م   د  ق   ه  يص  م  ق   ان  ن ك  ا إ  ه  ل  ه  أ   ن  م   د  اه  ش   د  ه  ش  ي و  س  ف  ن ن   ع  
ن م   د  ق   ه  يص  م  ق   اء  ا ر  م  ل  ف    (٢٧) ي  ق  اد  الص   ن  م   و  ه  و   ت  ب  ذ  ك  ف   رٍ ب  ن د  م   د  ق   ه  يص  م  ق   ان  ن ك  إ  و   (٢٦)

 ت  رادح  أح ال ته  يح هه  انّ  بهح  يزه زه العح  ة  أح رح ام   ته فح رح ت ح اع   ث    ﴾(٢٨) يم  ظ  ع   ن  ك  د  ي  ك    ن  إ   ن  ك  د  ي  ن ك  م   ه  ن  إ   ال  ق   رٍ ب  د  
 ق  ال   ص  ح  ص  ح   الآن   يز  ز  الع   ت  أ  ر  ام   ت  ال  ق  ﴿ها ن  ا عح بار  خ  عالى إه وتح  كح بارح تح  قالح  مح صح ع  ت ح س  ٱنا فح الزه   هه به 
 ل  و  ق ح  يه  أح  ن  مه  يمانه اله  ةح وح خ  إه  رح ذح الح  رح ذح الح فح  ﴾(٥١) ي  ق  اد  الص   ن  م  ل   ه  ن  إ  و   ه  س  ف  ن ن   ع   ه  دت  او  ر   ن   أ  
 يح به ن  أح  ن  مه  به   نح  ل  ك    ن  وا أح م  لح ع  ٱوح  يل  ذه رح  ق  ل  خ   و  أح  ة  فاهح لى سح إه  اءه يح به ن  الح  نح مه  اد  حح أح  ب  س  ن  ي ح 

 ن  أح  ب  يحه  اللهه  اءه
 ب  ة، وتّحه فاهح والس   ة  ذالح والر   ة  يانح واله  ب  ذه الكح  م  هه ي  لح عح  يل  حه تح س  يح ف ح  ةه يانح والصه   ةه مانح والح  قه د  لصه  باه  فح صه ت  ي ح 
 ة  جاعح الش   م  لح   ب  ما تّحه كح   نه ه  الذه   ة  دح لاوبح  ة  باوح الغح  م  هه قه  في حح  يل  حه تح س  يح ف ح  كاءه الذ   ة  د  شه  ي  أح  ة  طانح الفح  لح م  
حُ   ونح ن  مه ؤ  م   ونح م  له س  م   م  ه  يع  جحه  م  وه   ب   ال   م  هه قه  في حح  يل  حه تح س  ويح   لح ب  ق ح  ر  ف  ك    م  ه  ن   مه  د  حح أح  ن  مه  ل  ص  لا 
ها  له فاعه  ةه ساسح لى خح عح  لُّ د   تح ته ال   ره غائه الص   ولا في وبه ن  الذُّ  ره بائه في كح  ونح ع  قح ي ح ها، ولا دح ع  ولا ب ح  ةه و  ب   الن ُّ 
 نح ا مه ر  ناده  ل  ص  تح   د  قح ف ح  ةح ناءح ولا دح  يهافه  ةح س   لا خه ته ال   ة  يح غه الص   ة  يح صه ع  مح  م ا ال، وأح ب  نح عه  ةه ب  حح  ةه قح ره سح كح 
ه  الن    ر  و  ف ح  ه  ب  ن ح ي    ه  ن  كه لح  به

 ه.مه و  ق ح  ن  مه  د  حح أح  ةه يح صه ع  مح ال   هه ذه في هح  هه به  يح ده تح ق  ي ح  ن  أح  لح ب  ها ق ح ن  مه  ةه بح و  لت   ا له
 م  نّهه أ  شح  ةه عح ف   ره  ن  مه  بح جح وما وح  م  هه ره د  قح  ق  وا حح ف  ره ع  ٱعالى و تح  اللهه  اءح يح به ن  وا أح م  ظه  عح  اللهه  بادح عه  اللهح  اللح فح 

ك  وإه   .مك  ل ولح  اللهح  ر  فه غ  ت ح س  وأح ذا  هح له و  ق ح  ول  ق  كات. أح له ه  م  ال   نح مه  ه  ن  إه فح  م  هه ي  لح إه  يق  له ما لا يح  ةح بح س  ونه  م  يّ 
 

 الخ طبة  الثانية  
لله مهن  ش ر وره  ك ر ه ، ون حع وذ  باه دهيهه ونحش  محد ه  ونحستحعهين ه  ونحست حه  دح لله نَح نا  إهن  الحم  أحن  ف سه
ل  لحه  وحمحن ي ض لهل  فحلا هادهيح لحه ، وحالص لاة  وحالس   ده الله  فحلا م ضه لام  على وحسحيه ئاته أحع مالهنا، محن ي حه 

يح الله   سحيه دهنا محم د  الصادهقه  ي. وحرحضه
وانههه الن بهي هيح وال م ر سحله  عحن  أ م هاته الوحع ده الحمهيه وعحلى إهخ 

ر  وع محرح وحع ث مانح وحعحله  دهينح أحبي بحك  ي   وحعحنه ال م ؤ مهنيح وحءاله الب حي ته الط اههرينح وحعحنه ال لحفاءه الر اشه
نه  تحدهينح أحبي حح لهيح الحئهم ةه ال م ه  عهيه  وأححْ حدح وحعحنه الحو 

ءه والص الههيح أحم ا ب حع د  عهبادح اللهه ايفحةح ومالهك  والشافه
يح بهت حق وحى اللهه  يك م  وحن حف سه يه  العحظهيمه فحٱت  ق وه  فحإهنه  أ وصه

  .العحله

 



Allah ta^ala dit dans le Qour’an Honoré : 

ce qui signifie : « Ô vous qui êtes croyants, faites preuve de piété à l’égard de Allah, en 

accomplissant les obligations et en vous gardant des interdictions par obéissance à Allah, et 

surtout ne mourez qu’en étant musulmans. »  

Il n’y a pas d’autre voie pour connaître ce que Allah a ordonné et ce qu’Il a interdit si ce n’est par 

la voie des prophètes. Ce sont eux qui transmettent de la part de Allah tabaraka wata^ala à Ses 

créatures ce qui les ravive et ce qui corrige leur religion et leur vie du bas monde.  

Étant donné que c’est cela la tâche des prophètes et leur fonction, ils ont reçu les plus hauts degrés 

de perfection, la plus haute élévation du statut afin que les gens viennent à eux et reçoivent de leur 

part la transmission des ordres de Allah. 

Allah, Celui Qui sait toute chose et Qui crée toute chose selon une sagesse, a élu au rang de prophète, 

parmi les êtres humains, des hommes parfaits, qui sont les meilleurs par leur constitution physique 

et leur comportement. Il les a donc préservés de tout ce qui pourrait repousser les gens d’accepter 

leur appel, qu’il s’agisse d’un quelconque défaut corporel ou de toute maladie repoussante telle que 

le vitiligo, la lèpre ou l’éruption de vers du corps. 

Quant à ce que rapportent certains à propos de ‘Ayyoub, le prophète de Dieu, que sa maladie aurait 

consisté en l’éruption de vers de son corps et que les vers auraient consommé sa chair, ce n’est pas 

vrai. Les gens s’éloignent de quelqu’un qui serait dans un tel état. Allah tabaraka wata^ala 

n’éprouve aucun de Ses prophètes par quelque chose qui pourrait repousser les gens d’accepter son 

appel alors qu’au contraire Il les a envoyés pour transmettre aux gens la religion qu’Il agrée. 

Et ce que certains rapportent au sujet de Dawoud, qu’il aurait vu un jour une femme, l’épouse du 

chef de son armée, se laver dénudée, qu’il se serait mis à l’observer et qu’elle lui aurait plu, et qu’il 

aurait envoyé son mari se faire tuer au combat pour lui prendre sa femme après sa mort, ceci est 

faux et n’est fondé sur rien. Comment en serait-il ainsi alors que c’est une chose que même les gens 

les plus vils n’accepteraient pas qu’on dise d’eux ! Comment serait-il valable d’attribuer une chose 

pareille à l’un des prophètes de Dieu, que son Seigneur ^azza wajall a envoyé pour enseigner aux 

gens les meilleurs comportements ?! 

Chers frères de foi, de même Allah ta^ala a préservé Ses prophètes des grands péchés tels que boire 

de l’alcool ou pratiquer la fornication. Il n’est donc pas valable d’attribuer au prophète de Allah 

Lout d’avoir bu de l’alcool et d’avoir commis l’inceste avec ses deux filles !  

Ni de rapporter comme certains le font que notre maître Youçouf aurait voulu commettre la 

fornication avec la femme du haut dignitaire d’Égypte. En effet, Youçouf a un degré élevé qui le 

préserve de commettre la fornication ou même d’envisager de la commettre. 

Concernant la parole de Allah : 

ا ل و ل    ﴾ أ ن ر ء ا ب  ر ه ان  ر ب هّ ﴿ و ل ق د  ه  ت  ب ه  وه م  ب 

ce passage du Qour’an signifie que cette femme avait voulu faire la fornication avec le prophète 

Youçouf et qu’il avait un moment envisagé de la repousser mais qu’il avait eu un signe de la part de 

son Seigneur que s'il la repoussait, elle prétendrait que c’est lui qui l’avait obligée à commettre la 

fornication. Alors il ne l’a pas repoussée mais s’est plutôt retourné vers la porte pour sortir. C’est 



alors qu’elle avait tiré sa chemise par derrière et la lui avait déchirée. Cette femme a ensuite accusé 

Youçouf d'avoir voulu commettre la fornication et Youçouf s’était innocenté de ce mauvais acte. Un 

témoin qui était de la famille de cette femme leur avait alors dit : « Regardez : si la chemise de 

Youçouf est déchirée par derrière, alors il est véridique et c’est elle qui est menteuse ; et si sa chemise 

est déchirée par devant, alors elle est véridique dans sa prétention qu’il aurait voulu commettre la 

fornication et qu’elle se serait défendue. » Ils ont vérifié et ont trouvé que sa chemise était déchirée 

par derrière. Par la suite, la femme de ce haut dignitaire a avoué que c’était elle qui avait voulu faire 

la fornication et que Youçouf s’en était abstenu.  

Sachez que tous les prophètes de Dieu sont obligatoirement caractérisés par la véracité, l’honnêteté 

et la chasteté. Il leur est donc impossible de mentir, de trahir, d’être vulgaire ou imbécile. L’extrême 

intelligence leur est obligatoire, il leur est donc impossible la stupidité ou l’imbécilité. Et tout 

comme il leur est obligatoire le grand courage, il leur est impossible la lâcheté. Ils sont tous 

musulmans, croyants, il n’arrive à aucun d’entre eux de commettre une mécréance, ni avant d’avoir 

reçu leur statut de prophète ni après. Ils ne tombent jamais dans les grands péchés ni dans les petits 

péchés qui indiqueraient une bassesse de caractère, comme de voler un grain de raisin. Pour ce qui 

est des petits péchés qui ne comportent aucune indécence ni aucune bassesse de caractère, alors cela 

peut arriver, rarement, à un prophète, mais il serait immédiatement averti pour qu’il se repente avant 

que quelqu’un de son peuple ne le suive dans ce péché. 

Ainsi prenez bien garde à ne pas leur attribuer ce qui n’est pas digne de leur rang car ce serait là 

l’une des choses qui mènent à la perte. 

 

لص لاةه وحالس لامه عحلى نهبهيه  وحٱع لحم وا أحن  اللهح أحمحرحك م  بهحم ر   ، أحمحرحك م  باه إ ن  هه الكحرهيه فحقالح  عحظهيم 
ّ  ي  أ ي  ه ا ال ذ ين  ء ام ن وا  ص ل وا  ع ل ي ه  و س  الل  و   ل يم ا م لا ئ ك ت ه  ي ص ل ون  ع ل ى الن ب  لّ م وا  ت س 

لى سحيه دهنا د  وعحلى ءاله سحيه دهنا محم د  كحمحا صحل ي تح عح . احلل ه م  صحله  عحلى سحيه دهنا مح حم  2﴾(٥٦)
ك تح إهب راههيمح وعلى ءاله سحيه دهنا إهب راههيمح وبارهك  على سحيه دهنا محم د  وعلى ءاله سحيه دهنا محم د  كحمحا بارح 

يمح إهن كح حْحهيد  محه  ي  أ ي ها الن اس  ول  الله  تحعالى  يد ، ي حق  على سحيه دهنا إهب راههيمح وعلى ءاله سحيه دهنا إهب راهه
ء  ع ظ يم  ) ع ةٍ ع م ا أ ر ض ع ت  ١ٱت  ق وا  ر ب ك م  إ ن  ز ل ز ل ة  الس اع ة  ش ى  ه ل  ك ل  م ر ض  ا ت ذ  ن  ه  م  ت  ر و   ( ي  و 

ا و ت  ر ى الن اس  س ك ار ى و م ا ه م  ب س   ى و ل ك ن  ع ذ اب  الل  ك ار  و ت ض ع  ك ل  ذ ات  حَ  لٍ حَ  ل ه 
ب  لحنحا د عاءحناح فحٱغ فهره الل ه م  لحنا ذ ن وب حنحا وحإهس  3﴾(٢ش د يد  ) تحجه رافحنا في ، احلل ه م  إهنا  دحعحو ناكح فحٱس 

ن  ه م  وحالحم واته  ياءه مه  كح ته يح ش  خح  ن  نا مه لح  م  سه اق   م  ه  ل  ، الأحم رهنا الل ه م  ٱغ فهر  لهل م ؤ مهنهيح وحال م ؤ مهناته الحح 
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ح نا وب ح نح ي   ب ح  هه به  ول  ما تح   رحب نا  ك اها،زح  ن  مح  ر  ي   خح  تح ن  ها أح كه  زح ق واها و نا ت ح وسح ف  م  أحل هم  ن   ه  ، الل  يكح عاصه مح  ي 
تحدهي عحل نحا ه داة  م ه  رحةه ححسحنحة  وحقهنحا عحذابح الن اره الل ه م  ٱج  ن يا ححسحنحة  وحفي الآخه رح ءاتهنا في الدُّ نح غحي  
فهنا ما أحهَح نا وحقهنحا شحر  ما ن ح  ت  ر  عحو راتهنا وحءحامهن  رحو عاتهنا وحٱك  له يح الل ه م  ٱس  ف  تحخحو  ضاله يح وحلا م ضه

ي  ر ا. عهبادح اللهه إهن  اللهح  ات  اللهه عحلحي هه عحن ا خح زه الش ي خح عحب دح اللهه الحرحرهي  رححْح له الل ه م  ٱج  لعحد  حَ م ر  باه  
، يحعهظ ك م  لحعحل ك م   شاءه وحال م ن كحره وحالب حغ يه سانه وحإهيتحاءه ذهي الق ر بَح وحي حن  هحى عحنه الفحح  ذحك ر ونح.  تح وحالهح 

ت حغ فهر وه  ي حغ فهر  لحك م  وحٱت  ق وه  يح  ا   ك ر وه  يحزهد ك م ، وحٱس  عحل  لحك م  مهنح أحم رهك م  ذ ك ر وا اللهح العحظهيمح ي ثهب ك م  وحٱش 
 مَح رحج ا، وحأحقهمه الص لاةح.

 
  www.apbif.org 

  Association des Projets de Bienfaisance Islamiques en France 

  52, boulevard Ornano 75018 Paris Tél. : 09 80 67 37 94 Fax : 01 42 62 79 68 

     

  Les documents édités par l’APBIF peuvent être obtenus aux adresses suivantes : 

   

  Paris 11, rue Labois-Rouillon 75019 01 42 62 86 46 

   52, boulevard Ornano 75018 Paris 01 42 51 53 50 

   24, rue du département 75018 Paris 01 40 05 95 22 

  Ile de France 3, rue Henri Barbusse 94340 Joinville-le-Pont 01 42 83 09 93 

   4, rue des Fossés 77000 Melun 01 60 65 46 06 

   12, place Georges Pompidou 93160 Noisy le Grand 01 43 04 50 21 

  Alès 9, rue du Trescolet l’Habitarelle 30110 Les Salles du Gardon 04 66 60 86 22 

  Avignon 71, avenue de Monclar 84000 Avignon 04 90 85 58 06 

  
Bordeaux 

Lille 

9 avenue de Virecourt 33370 Artigues-près-Bordeaux 

25bis rue Charles Quint 59000 Lille 

09 81 09 06 16 

03 20 06 31 10 

  Lyon 145, coursTolstoï 69100 Villeurbanne 04 78 85 44 98 

  Marseille 99 boulevard de Strasbourg 13003 Marseille 04 91 62 98 09 

   5 place Joseph Lanibois 13015 Marseille 09 53 97 47 45 

  Montpellier Rés. Hortus Bât 56, 391 Grand Mail Mosson 34080 Montpellier 04 67 04 17 83 

  Nancy  14bis, rue de la seille 54320 Maxéville 09 50 89 38 07 

  Narbonne 26, avenue de Toulouse 11100 Narbonne 04 68 42 28 34 

  
Nice 2 bis, rue Fodéré prolongée 06300 Nice 

4, passage du petit parc 06000 Nice  

04 93 26 79 19 

   04 93 52 93 08 

  Nîmes 17 rue Dante 30900 Nîmes 09 80 46 18 48 

  Rennes 22, rue Louis Delourmel 35230 Noyal-Châtillon sur Seiche 02 99 30 25 66 

  St-Dizier 2, rue Hubert Fisbacq 52100 St-Dizier 03 25 05 37 90 

  St-Etienne 33, boulevard de la Palle 42100 St-Etienne 04 77 41 36 97 

  Strasbourg 17 rue d’Obernai 67000 Strasbourg 03 88 32 41 57 

  

Toulouse 

Valenciennes 

Vienne  

Résidence Les Oliviers, 207 rue Henri Desbals 31100 Toulouse 

3bis place Winston Churchill 59300 Valenciennes 

10 rue Albert Thomas 38200 Vienne 

 

05 61 76 17 16 

03 27 41 72 88 

04 74 58 48 93 

 

http://www.apbif.org/

